G/R TERRITOIRE DI RUMENGERI ﬁ

;. £
Ruhengeri 30 mars 1953.~
Votre lettre Ne §3&5 fSec.I
I9 février 53
A Monslieur 1’Avocat BEYAERT
Attestation.-
Monsieur 1’Avocat,
Ruhenger;

—_— J?al 1l’honneur de vous faire parvenir
T

1’attestation ane vous m?’avez demandée par votre

lettre reprise en marge.-
Veuillez agréer, Monsleur 1”Avoecat,

1’assurance de ma considération trés distinmmée.~

I ADMINISTRATEUR DE TERRITOIRE,~

¢




TERRITOIRE DU RUANDA~URUNDI
RES IDFNCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI

Ie soussigné, Administrateur de Territoire
& Ruhengeri, affirme gne le nommé PATEL MANGALDAS, né 3
Kaltd¥an (Surat) le 15 juillet 1906, iInscrit au registre
de la population asistique de Ruhengeri depuis le 14
février 1950, immatriculé 3 Ruthhuru le 22 novembre
1 L = e

parle et éerit la langue frangaise de fagon sommaire.

La présente attestation est dressée & la demande

de Monsieur BEYAERT, avocat, & Costermansville.-

De tout quoil nous avons dressé et signé la
présente attestation le deuxiime jour du mois de mars

mil neuf cent eingmante trois.

L’ ADMINISTRATEUR [E TERRITOIRE,-

Re GAUPIN.-
|

Droit de chancellerie
pergu : quatre vingts franes.-

Quite n® 20/ ReALR (% d0.3.53
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G/R TERRITOIRE DE RUHENGERI.=-

Territoire du
RUANDA - URUNDI
Gebied

Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
In het antwoord vermelden : n” en dagtekening

et RuEDEETY > le 27-février-1953

L

Réponse at n° ..o
Antwoord op nr

du 19 Ne ‘/éj /Sec.I.
van e e
o ANNEXE
Bijlage
— A Monsieur PATEL MANGALDAS
OBJET :
Voorwerp : Y

KIVURUGA .-

Monsieur,

J?ai 1’honneur de vous inviter & passer
par mon bureau & votre meilleure convenance. Cette vi-
site me permettra d’apprécier vos connaissances de la
langue frangaise et d’établir éventuellement une at-

testation quil m?est demandée.-

Veuillez agréer, Monsieur, 1’assurance
de ma considération distinguée .-

L’ ADMINISTRATEUR DE TERRITOIRE -
R. mUPIN.-

¢
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ANDRE BEYAERT

Avocat BUKAVU, le 19 Févr 1er 195.
‘E S ' B. P. 265

%’*

Monsieur 1'Administrateur
du Territoire de
RUHENGER I,

D e - SN W A

Monsieur 1'Administrateur,

J'al l1l'honpneur de solliciter au nom de mon client

Monsieur Patel Mangaldas, commergant A Ruhengeri une attesta-
tion relative & sa connaissance de ls langue frangaise.

Cette demande est falte dsns le but d'obtenir une
carte de résidant permanent.

Je donne ordre A ls Banque de vous transférer la
sonne de 80 francs.

Avec mes remerciements, veuillez agréer, Monsieur
1'Administrateur, 1l'assurance de ma considérstion tres distinguée,

4

A.BEYAERT,
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